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Comment se forme la négation ?
	En français
	En espagnol
	En catalan
	Interférences
	Points d’appui possibles

	La négation se forme à l’aide de deux mots : ne … pas

	La négation n’est composée que d’un seul mot : no
	La négation peut se former aussi avec « pas »

No hi aniré pas
	Absence du pas par traduction littérale de l’espagnol.

Je ne suis d’accord.
	

	Avec les temps simples, la négation encadre le verbe (« Je ne viendrai pas. »).

Avec les temps composés, la négation n’encadre que l’auxiliaire (« Je ne suis pas venu. »).
	Quel que soit le temps utilisé, la négation se place avant le verbe conjugué.

No vendré.

No he venido. 
	Quel que soit le temps utilisé, la négation se place avant le verbe conjugué.

No vindré.

No he vingut.
	Place du pas avec les temps composés

Il n’a dit pas.
	

	Termes corrélatifs de ne :

pas – point (registre soutenu) – nullement – guère – aucun – jamais – nulle part – personne – plus - rien… 
	Termes corrélatifs de no  : 

nada – de ningún modo  - mucho - ni uno – nunca - en ningún lugar, nadie – ya no ... más -


	Termes corrélatifs de no  : gens, de cap manera, molt, en cap lloc, ningú….


	Utilisation de deux termes corrélatifs de ne dans la même phrase :

Je n’ai pas rien dit.

Il n’y a pas personne
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